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Onsoz

Balkan halklarinin komsularini ne denli az tanidiklart sasirticidir. Bunca yillik
ortak yasamlarina karsin iilke halklar1 hemen bitisikteki uluslar1 tanimamakta ve
bazen ‘bilgi’ olarak da stereotipler (yani on yargilar) olustururlar. Bu bilgisizlik belki
de son yiizyillarda farkli ulusal devletler kurma yolunda yiiriitiilen kiyasiya savaglarin
bir sonucudur: diisman yada hasim olarak algilanan komsu uluslara bir yanda olumsuz
ozellikler yakistirilmis, 6te yanda da ilgi duyup haklarinda bilgi edinmek gereksiz
sayllmstir.

Tiirkiye’de ‘Yunan’ hem bilinmemekte, hem de daha kotiisii bilindigi
sanilmaktadir. Yunanistan konusunda uzman olarak bilinenlerin hemen hepsi
Yunanca bile bilmemektedir. Yunanistan konusunda bilgileri Tiirkiye’den
kaynaklanmakta, en azindan Yunan kaynaklarindan kaynaklanmamaktadir! Yani
yetersiz bilgi (ve stereotipler) hep yeniden iiretilmektedir. Bu tiir bir ‘bilgi’ birikimi
hem biitiin taraflar i¢in zararlidir hem de bu insan onuruna yarasan 6grenme ve bilme
eylemini sakatlanmaktadir.

Her taraf - ve dogal olarak Tiirkler de - kendilerinin ‘yurt disinda’ ne denli yanlis
tanindiklarini bilir; bilmedikleri kendilerinin de ‘yurt disindakileri’ ne denli isabetsiz
tanimis olduklaridir. Bu kitabin amaci bu sorunun biraz olsun hallidir. Komsunun ad1
konusunda bile kararsi1ziz. Siz 6rnegin komsuya ne zaman ‘Yunan’, ne zaman ‘Grek’,
‘Hellen’ yada ‘Rum’ dersiniz? Bizanslilar sizce ‘Romali’ miydi, ‘Rum’ mu? (Yoksa
Yunan miydi1?) Antik Yunanca ile Cagdas Yunanca ayni dil mi, ayr1 diller mi? Komsu
tilkedeki Yunanlilarin Antik Yunanlilarla yakinliklar1 var m1? Varsa ne kadardir?
Osmanli ‘Rum milleti’ ne zaman ve nasil ‘Yunan ulusu’ oluverdi? Eski Yunandan
Cagdas Yunana, Olimpos Tanrilarindan Hristiyan Ortodoksluk’a nasil gelindi? Yunan
ulusgulugu yalmz Megali Idea olarak mi var oldu? Istanbul Rumlar1 ‘Yunan’ ile
iligkisi neydi? Bu kitap bu sorulara yanit vermeye ¢alismaktadir.

*

Bu kitaptaki ilk ii¢ boliim 1990-1996 yillarinda Ankara Universitesinin Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi’nin Cagdas Yunan Dili ve Edebiyati Anabilim Dalinda
verdigim derslerin notlar1 olarak hazirlandi. Dérdiincii ve besinci boliim ayni yillarda
Sosyal Bilimler Enstitiisii Siyasal Bilgiler Fakiiltesinde izledigim doktora dersleri
cer¢evesinde hazirladigim ddevlerdir. Altinc1 boliimle Ek’teki yazi ise bir ansiklopedi
ve bir dergi i¢in yazilmis yazilardan olusuyor.'

Metinler hem Yunanca’yi ve Yunanistan’it derinlemesine incelemek isteyen
kimseler i¢in hem de ortalama okuyucu i¢in hazirlanmistir. Yunanca bilmeyenler ve
ayrintilarla ilgilenmeyenler dip notlar1 okumayabilir. Ek bilgi isteyenler kaynakcaya
bagvurabilir. Siire olarak Antik Yunandan bugiine hemen hemen biitiin insanlik
tarihini kapsayan, yore olarak Ortadogu’nun ve Balkanlarin tiim tarihini igeren bu tiir
bir ¢aligsmanin etrafli bir kaynakcasini sunmak olanaksizdir. Kaynakga, metin iginde
sozli edilen cok az sayida metni igermektedir. Bu c¢alisma temelde Yunanca
metinlerine dayandirilmustir.®

! Bkz: a) ‘Rumlar’ maddesi, Istanbul Ansiklopedisi, Cilt 6, Tarih Vakfi Yayinlari, Istanbul, 1994; b)
“Yunanca’nin Tiirkce Harflerle Yazilist’, Ankara Universitesi D.T.C.F. Tarih Bolimii Tarih
Arastirmalart Dergisi, 12-1994. ‘Ulusguluk ve Yunanistan Ornegi’ adli galisma da (4. bdliim) Yeni
Marksizm ve Gelecek dergisinde yayinlandi (1994, say1 2).

> Bunlarin en 6nemlileri a) Historia tou Hellénikou Ethnous (Yunan Ulusunun Tarihi), cilt 1-15,
Ekdotiké, Atina, 1975; ve b) M. Triantafillidés’in, Neoelléniké Grammatiké (Yunanca Grameri),
Selanik, 1938dir. Ayrica su Tiirkge yapitlarda da ek bilgi bulunabilir: P. Brown, Roma ve Bizans



Kitabin ekinde (Ek 1) Yunanca’nin Tiirkge harflerle nasil yazilabilecegini gosteren
bir caligma bulunmaktadir. Metin i¢inde Yunanca 6zel isimler gerekli goriildiiglinde,
ve Ozellikle ilk kez anildiklarinda ‘yazildigi gibi’ kaleme alinmig, ama genellikle
‘okunduklar1 gibi’  olarak yazilmislardir. ‘Yada’ bir kelime sayilip birlesik

yazilmgtir.
%

Bu kitap Yunanlilarin ‘bir tarihi’ degildir. Béyle bir tarihin yazilabilecegine de
kesinlikle inanmiyorum, ¢iinkii ‘bir’ Yunan ulusundan séz etmek olanaksizdir. Bu
biitiin uluslar i¢in gegerlidir. Uluslar cagdas bir olusumdur (Bkz. Dordiincti Boliim).
Uluslarin tarihi diye ¢agimizda gordiigiimiiz yaygin yazim tiiri ulus¢u paradigmanin
(ulus¢u ideolojinin) iirlinidir. Cagdas Yunanhlarlarin Antik  Yunanlilarla,
Bizanslilarla vb. gibi eski halklarla iliskileri - A. Benedic’tin de diyecegi gibi -
‘hayalidir’. Ama bu ‘iliski yoktur’ anlaminda degildir; ¢ilinkii bu tiir bir iliskinin
varligina inanan halklarin davranislart da artik bu algilamaya goére bicimlenmekte,
yonlenmekte ve bir anlam edinmektedir. Cagdas Yunanlilar1 anlamak ig¢in
kendilerinin ne inandigin1 da goz oniine almak gerekmektedir.

Antik donemde, diinyada genellikle ‘Greeks’ olarak bilinen halklar kendilerine ya
kentlerinin adiyla yada genel olarak ‘Hellen’ derlerdi. Bu Hellenler 6zellikle lehge
farklarina da dayanan biiyiik kavimlere ayrilirdi (Bkz. Birinci B6liim). Bunlardan
Iyonlar doguda da (Bati Anadolu’da da) yasardi. Dogudaki Persler ve Araplar gibi
baska kavimler, ilk bu Iyonlarla temasa geldiklerinden biitiin Hellenler i¢in ‘Iyon’
kelimesinden iiretilen “Yunan’ adini1 kullanmiglardir. Romalilar gibi batida bulunan
baska kavimler Hellenlerle ilk temaslarinda Bati Yunanistan’da yerlesmis olan
Grekos/Grekoi denen Hellen kavimlerle karsilastiklarindan biitiin Antik Hellenler igin
‘Grek’ kelimesini kullandilar. Hristiyanlik’1 secen Yunanca konusan halklar ise daha
sonralart Roma Devleti yurttaglari olduklart i¢in kendilerine ‘Roma’ kelimesinden
tiretilen ‘Romios/Rum’ dediler. Anadolu, Tiirk kavimlerce ‘Diyar1 Rum’ diye anildi,
Mevlana ‘Rumi’ olarak bildi kendini.

Yunan ulusal kimligi olusunca yeni ulusun ad1 tartigmalara neden oldu. Sonunda
Grekos ve Romios sozciikleri ret edildi, Antik Yunan’in sanini igeren Hellen adi
Cagdas Yunanistan’in ve halkinin ulusal adi olarak tercih edildi. Bu kitapta ‘Yunan’
kelimesi ‘Hellen’in karsiti olarak kullanildi. Zaten adlarin ve sozciiklerin kendileri
Oonemli degildir; onlara verdigimiz anlamlar ¢ok daha dnemlidir. Belki bunun i¢in
kitabin basliginin daha dogru yazilisi da sOyle olmalidir: Gegmisten Bugiine
“Yunanhlar’, yani biitiin ulus adlarinda gerektigi gibi, tirnak kullanilmalidir.

*

Nihayet bana comertce olanaklarmi sunan Iletisim Yayinevine tesekkiir etme
geregini duydugumu da ekleyeyim. Bu kitabin dogmasina dolayli da olsa katkisi olan
iki ‘gruba’ da tesekkiir bor¢cluyum. Ankara Siyasal Bilgiler Fakiiltesinde doktorami
yapmami saglayan dostlarim/hocalarima; ve Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesindeki hig
unutmadigim ogrencilerim/dostlarima.
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